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CZ Referentni Cislo prohlaseni o vlastnostech: 31/09/2016
SK Referenéné Cislo prehldsenia o parametroch: 31/09/2016

CZ Jedinecny identifikani kod typu vyrobku (obchodni nazev):
Venkovni dvefe — ramovéa konstrukce —

SK Jedine€ny identifikaény kdd typu vyrobku (obchodny nazov):
Vonkajsie dvere - rdmova konstrukcia

Rubin 68  Safir 68 [ ] .

CZ Pouziti: Venkovni dvefe — ramové konstrukce — Rubin &3 jsou uréeny do vngjdich stén v
nevytapénych mistnostech domovnich i obchodnich

SK Pouzitie: VonkajSie dvere - rdmovej konStrukcie - Rubin 68 su uréené do vonkajSich stien v
nevykurovanych miestnostiach domovych aj obchodnych

CZ zéakladni charakteristiky

SK z&Kladné charakteristiky CZ Uzitné vlastnosti

SK Uzitkové vlastnosti

CZ Nevztahuje se - Nechranéné (A)
CZ Vodéodolnost Nevztahuje se (Chranéné)
SK Vodeodolnost’ SK Nevztahuje sa - Nechranené (A)
Nevztahuje sa (Chranené)

CZ Propustnost vzduchu Tfida 2 (Tlakova zkou$ka)

SK Priepustnost vzduchu Ttida C3 (Vychyleni ramu)

CZ Vy3ka a $itka 2027 mm; 80 (1 90 []
SK Vy$ka Sirka

CZ Akustické viastnosti CZ Nevztahuje se

SK Akustické vlasnotsi SK Nevztahuje sa

CZ Propustnost tepla 1,5W/m2 K

SK Priepustnost tepla

CZ Propustnost vzduchu Tfida 2

SK Priepustnost vzduchu

CZ Cislo Sarze nebo seriove Cislo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici identifikaci:
SK Cislo 8arzZe alebo sériové €islo, alebo akykolvek iny prvok umoZfujuci identifikaciu:




Zaruka/Zaruka
Vchodové dvere Drevéné/ Vchodové dvere Drevené
Datum prodeje/ DAtum Predaja  ...oococcceeeeeii i cieee e seee e sieee e e s sibee e e s st beeeesenbaeeeaee

PODPIS A RAZITKO PRODEJCE:/ PODPIS A PECIATKA PREDAJCU

Podminky Zaruky/ Podmienky Zaruky

1. CZ Podkladem k vyuzivani zaruky je tento zarucni list spolu s dokladem o nakupu a podrobnym
popisem zavady.
SK Podkladom k vyuZivaniu zaruky je tento zaruény list spolu s dokladom o nakupe a podrobnym
popisom zavady

2. CZ Vyrobce poskytuje zaruku 24 mésicu od data prodeje. Ohlaseni reklamace v této dobé budou
posouzena zastupcem vyrobce a to do 14 dnu od predanireklamace. POZOR: Nékteré reklamace je
potfeba posoudit zastupcem vyrobce pfimo na misté jeho namontovani. Z tohoto davodu je mozné
prodlouzeni vyfizeni reklamace.
SK Vyrobca poskytuje zaruku 24 mesiacov od datumu predaja. Ohlasenie reklamécie v tejto dobe
budu posudena zastupcom vyrobcu a to do 14 dni od predanireklamace. POZOR: Niektoré
reklamacie je potreba posudit zastupcom vyrobcu priamo na mieste jeho namontovani. Z tohto
dévodu je mozné predizenie vybavenia reklaméacie.

3.CZ Vyhrady k mnozstvi, rozméreu, funkce a jiné zjevné vady musi byt oznameny ihned po prevzeti
zbozi.

SK Vyhrady k mnozstvu, rozméreu, funkcie a iné zrejmé vady musi byt oznamené ihned po prevzati

tovaru.

4.CZ Viditelné vady vyrobku musi byt oznameny nejpozdéji do 30 dnu od data nakupu, a to jesté pred

montazi.

SK Viditelné vady vyrobku musi byt oznamené najneskér do 30 dni od datumu nakupu, a to este pred

montazou.

5. CZ Dvefe musi byt instalovan v souladu s jejich uréenym ucelem, tzn. jako vstupni dvefe do

budovy.

SK Dvere musi byt indtalovany v sulade s ich uréenym uéelom, tzn. ako vstupné dvere do budovy.

6. CZ Pred montazi dvefi zkontrolujte kvalitu vyrobku a tuc¢innost zamku a kridla.

SK Pred montazou dveri skontrolujte kvalitu vyrobku a uc¢innost zamkov a kridla.

7. CZ Vyrobky povrchové upravené tmavymi natéry a to predevsim v lété, kdy jsou vysoké teploty, je
v disledku odpafovani latek nebo Unikem pryskyfice, mize dojit k poSkozeni natéru. Tyto pfipdé
Skody vyplyvaji z pfirozenych viastnosti dfeva, a jako takové nejsou pfedmeétem zaruéni opravy.

SK Vyrobky povrchovo upravené tmavymi natery a to predovSetkym v lete, ked' su vysoké teploty, je v
dosledku odparovanie latok alebo unikom zivice, m6ze déjst k poSkodeniu nateru. Tieto pfipdé
Skody vyplyvaju z prirodzenych vlastnosti dreva, a ako také nie st predmetom zaru€nej opravy.

8. Zaruka se nevztahuje/ Zaruka sa nevztahuije:

e CZ Mechanické posSkozeni zpusobené nespravnym zachazenim zakaznika s vyrobkem
béhem dopravy, skladovani a v provozu a $kody zpUsobené pfirodnimi katastrofami;SK
Mechanické poSkodenie spdsobené nespravnym zaobchadzanim zdkaznika s vyrobkom
pocas dopravy, skladovania a v prevadzke a Skody sp6sobené prirodnymi katastrofami;

CZ Vyrobky, které byly podfiznuty, zUZzeny, namotovano doplfikové kovéani, atd ...; SK
Vyrobky, ktoré boli podrezanie, zuZit, namotovano doplnkové kovanie, atd ...;

CZ Bezvyznamné Vady, které nemaji vliv na uzitnou hodnotu vyrobku nebo zuUstavaji
neviditelné po instalaci; SK Bezvyznamné Chyby, ktoré nemaju vplyv na Gzitkovu hodnotu
vyrobku alebo zostavaju neviditelné po instalacii;

CZ Vyrobky, které byly namontovany mimo uc¢el a misto pouziti, které jsou v pokynech pro
instalaci; SK Vyrobky, ktoré boli namontované mimo ucel a miesto pouzitia, ktoré su v
pokynoch pre instalaciu;

CZ Uprava kovani; SK Uprava kovania;

CZ Zbozi s poskozenym natérem z dlvodU nezavislych na vyrobci (pouziti samolepicich
paskl ¢i nevhodnych prostfedkd k

¢isténi atd ...; SK Tovar s poSkodenym naterom z dbévodov nezavislych na vyrobcovi
(pouzitie samolepiacich pasikov ¢i nevhodnych prostriedkov k
Cistenie atd ...;

9. CZ Zakaznik je povinen poskytnout vadné zbozi ve Ih(ité stanovené vyrobcem za uc¢elem kontroly a
odstranéni vady. V pfipadé, Ze zakaznik neumoznéni pfistupu k reklamovanému zboZzi ze strany
zakaznika v naslednych tfech vyzvach, vyrobce bude reklamace zamitnuta,/ SK Z&kaznik je povinny
poskytnut' chybny tovar v lehote stanovenej vyrobcom za ucelom kontroly a odstranenia vady. V
pripade, Ze zékaznik neumoZnenie pristupu k reklamacii zo strany zakaznika v naslednych troch
vyzvach, vyrobca bude reklamécia zamietnuta.



10.Pozor/Pozor

e CZ Zakaznik ma pravo na nahradu nebo vraceni pnéz v pfipadé, Ze zastupce vyrobce rozhodne,
Ze vady vyrobku jsou hemozné odstranit;/ SK Zakaznik ma pravo na nahradu alebo vratenie pnéz
v pripade, Ze zastupca vyrobca rozhodne, Ze chyby vyrobku su nemozné odstranit’;

e CZ Odpovédnost vyrobce, pokud jde o vady, nepfekroci kupni cenu zbozi./SK Zodpovednost
vyrobcu, pokial ide o vady, neprekro€i kupnu cenu tovaru.

Pokyny pro skladovani/ Pokyny pre skaldovanie

e CZ Dverni kfidla je tfeba skladovat v originalnim baleni na stojanech nebo paletach naskladanych
vertikalné v suchych a vyhfivanych skladech pfi teploté nad 15 ° C, ve kterych vihkost vzduchu
nepfesahne 60%.Poznamka: Nenatirejte kovani a tésnéni./SK Dverné kridla treba skladovat v
origindlnom baleni na stojanoch alebo paletach naukladanych vertikdlne v suchych a
vyhrievanych skladoch pri teplote nad 15 ° C, v ktorych vlhkost vzduchu nepresiahne
60%.Poznamka: Nenatierajte kovania a tesnenia.

Navod na montaz / Navod na montaz

1.CZ Dvefe jsou ureny pro venkovni pouziti, tzn., Ze jsou ur€eny pro montaz ve venkovnich sténach
jako vchodové./SKDvere su uréené pre vonkajie pouzitie, tzn., Ze su uréené pre montadZ vo
vonkajSich stenach ako vchodové

2.CZ Dvefe mji byt instalovany pouze v hotovych prostorech, tzn., po ukonéeni vSech vnitfnich
zednickych pracech, vyliti podlah, apod. V opaném pfipadé bude vyrobek vystaven nadmérné
vlhkosti, vedouci k jeho zni¢eni a ztraté zaruky./SK Dvefe mis byt inStalované iba v hotovych
priestoroch, tzn., Po ukonéeni vSetkych vnutornych murarskych pracach, vyliatie podlah, a pod. V
opacnom pripade bude vyrobok vystaveny nadmernej vihkosti, veduce k jeho zni€eniu a strate zaruky.
3.CZ Pfed montazi je nutné zkontrolovat kvalitu vyrobku, Uplnost prvk( a kovani(viz Stitek
produktu)./SK Pfed montazou je nutné skontrolovat kvalitu vyrobku, Uplnost prvkov a kovania (pozri
Stitok produktu).

4. CZ Pied montazi vyjméte kfidlo z ramu./SK Pred montazou vyberte kridlo z ramu.

5. CZ Pfed montazi musi byt chranéna spodni ¢ast ramu silikonem./ SK Pred montazou musi byt
chranena spodnu ¢ast ramu silikénom.

6. CZ Namontovany ram musi mit izolaci proti vihkosti umisténé mezi rdmem a sténou (napf.
Montézni pé&na)./SK Namontovany ram musi mat izolaciu proti vihkosti umiestnené medzi rdmom a
stenou (napr. MontaZzna pena)

CZ Priparevnou zarubéfn montujeme do stény (obr.1) s tim, Zze jak horozontalni tak vertikalni casti
musi byt ve vodovaze. Prfesné ustaveni zarubné regulujeme za pomoci klin(.Zaruben musime
montovat tak, aby byl po celé jeji délce a Sifce zachovan stejny rozmér. Za timto ucelem pouzijeme
rozpérky, popf. Kliny. (obr.1)/SK Pfiparevnou zarubfia montujeme do steny (obr.1) s tym, Ze ako
horozontalni tak vertikalnej Casti musi byt vo vodovahe. Presné zriadenie zarubne regulujeme za
pomocou klind.Zarubert musime montovat tak, aby bol po celej jej dizke a Sirke zachovany rovnaky
rozmer. Za tymto u¢elom pouzijeme rozperky, popr. Kliny. (Obr.1)

CZ Po zamonotavni zarubné zavésime dvefni kfidlo. Ovéfime si spravnost namontovani zarubné a
pfilhnuti dvefiho kfidla k zarubni se achovanim prostoru u zadlabu. (obr.2) a funkénost zamka.
Jakakoliv nepfesnost pfi provozu dvefi se odstrani Upravou polohy ramu ve sténé a polohy kfidla
vzhledem k ramu zaSroubovanim nebo vySroubovanim zavésl (obr. 2)./SKPo zamonotavni zarubne
zavesime dverné kridlo. Overime si spravnost namontovania zarubne a pfilhnuti dvefiho kridla k
zarubni sa achovanim priestoru u zadlabu. (Obr.2) a funkénost zamkov. Akakolvek nepresnost pri
prevadzke dveri sa odstrani Upravou polohy rdmu v stene a polohy kridla vzhladom k ramu
zaskrutkovanim alebo vyskrutkovanim zavesov (obr. 2).

CZ POZOR: dvere je nutné mit zastfeSené a to v min. V nasledujicich rozmérech: Sitka zastfeSeni
vétSi nez Sitka dvefi o 1m ( po 50 cm na kazdou stranu dvefi), hloubka — ne mensi nez 1 m, polozeni
zastfeni nade dvefmi ne vicce jak 50 cm./SK POZOR: dvere je nutné mat zastreSené a to v min. V
nasledujucich rozmeroch: Sirka zastreSenie vacsia ako Sirka dveri o 1m (po 50 cm na kazdu stranu
dveri), hibka - nie mensia ako 1 m, poloZenie zastretie nad dverami nie vaic ako 50 cm.
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